FIGURES DE _LA"SARSUELA

Del tipus literari

! En totes les literatures del mdn, movel-
listiques o teatrals, encara que no precisa-
ment en elles, sind havent-hi nascut, n’han
sortit per anar-se a incorporar al repertori
de les idees generales de cada’ comunitat,

. més o benys extensa o bé, algunes vegades,

amb un cardcter gairebé umiversal, ens tro-
‘bem amb alld que s’anomena: els tipus
literaris. :
" Aquests tipus sén una. série de perso-
natges que, generalment, malgrat de pos-
seir tots ells un perfil més
o menys confds, uns trets
oscilants i — sempre din-
tre la mateixa tonica — més
o menys variables segons la
représentacié que se’n fa ca-
da individu, cada poble, ca-
da cercle literari o social que
els‘ considera, i segons la
influéncia de cada época, so-
bre'.els duals hom guairda
ben pocs dubtes i, cadasct
pel seu costat, els té per ben
definits, com si es tractés de
persories reals o haguessin
_existit un temps o altre, en-
cara que — tal com passa
també amb’ els personatges
reals — cada u se'ls imagi-
‘na dluna manera diferent.
Uns persondtges que, de
purs fills de la imaginacié
que foren ‘en el comenga-
ment de llur existéncia, han
‘esdevingut una realitat vi-
vissima 1 eficient, -
Sigui dins 1"area d’una co-
munitat determinada, ja per
la' seva cultura general, ja
pel seu llenguatge, o dins €l
volt de la seva influéncia —
Celestina, - Lazarillo, Mimi
Pinson — ; sigui salvant to-
tes les diferéncies macionals
i idiomatiques i passant d’un-
pais a l'altre sense més mo-
dificacié que aquelles origi-
nades purament en la in-
terpretacié que els ha donat
el geni personal de lintér-
pret, o el temperament ra-
cial dél poble que els ha
adoptat — del qual tant de-
pén el d’aquell — sense per-
dre, pero, llurs principals ca-
racterfstiques — Don Juan,
Tartuffe —; sigui traspas-
sant totes les fronteres i
arribant a tot arreu sense
deixar d'ésser sempre els ma- :
teixos, amb tots els seus atributs, amb tots
¢ls seus accidents 1 amb tota la seva essencia
primitiva « Don .Quijote, Hamlet— ;. sigui
dins d’altres divisions més que les que dei-
xem apuntades, o participant d'una i altra
d’elles, podem dir que el tipus literari és
aquell personatge que—nascut en la novelia o
en el teatre — de pura entitat de ficcid que
era, s'ha transformat en una cosa real,

una: persona viva, una idea que se'ns im-

posa, que se’ns fa mecessaria, que ens em-
paita i que ens entrebanca i que, en certa
manera, s’ha convertit en un paradigma
que se’ns fa present 1 que acut- a la nostra
imaginacié a cada moment i a cada avi-

mentesa, per tal que vivents comparem, qua-

lifiquem i reconeguem un grapat de per-
sonatges amb qué ens trobem sovint.

La vida d’aquests personatges literaris,
en la membdria de les gents — estrictament
en aquest sentit, car és des d’aquest punt
de vista que els considerem —, no té res
a veure amb la valor literdria de 1’obra
d’on han sortit. Fins en els casos d'uni-
versalitat, en els quals una i altra sén pa-
ralleles, romanen totalment independents.
Tan o més vius que Shylock o Othello sén,
per exemple, Rodolf o el baré Scarpia. 1 no
cal pas . que recordem la- immensa niciesa
de la familia' dels Bertoldo, Bertoldino e
Cacaseno, el madrileny Gededn, o els de-
liciosos Oscar y Amanda. :

El poder d’amimacié i, més encara, la
capacitat d’éxit en aquest sentit, mo depe-
nen pas precisament de-la valor literaria
ni de la qualitat artistica o intellectual de
Pobra. Alld que determina la viabilitat dels
tipus literaris és aquella sollicitacid tacita
que envers ells hi ha en ’ambient pel ‘qual

han d'¢sser creats, Es pot dir que, {’una
manera general, surten alld on sén neces-
saris per representar o per concretar alguna
cosa que ¢s ja eén'la consciéncia de tothom.,
L'autor de 'obra qué el§ Tlenca a la circu-
lacig_recull " els ‘elements que - imprecisos 1
flotants volten per la' seva atmosfera, els
condensa, els lliga i els posa un nom, La
seva feina ha estat la de cercar alld que
el seu public mecessitava, la d’encertar ‘em-
tre aquells trets dispersos els que tenien de

Un barcelonissim i real Senyor Esteve

marcar ¢l seu personatge d’una manera fixa
i inconfusible, per la qual tothom el po-
gués recondixer. ;Si_en fer aixd — que, en
veritat, no ¢s pas poc —, l'escriptor no
s'ha errat, el personatge ja té feta la seva
fortuna per un temps més o menys llarg i
dins un domini més o menys extens. La
seva vida s’allargard fins que les circums-
tancies que el definiren i determinaren la
seva creacié es ftransformin de tal manera
ue la seva vida real hi resulti ja impos-
sible, El seu nom — ell mateix — passara
d'un pobre a Valtre tant com la idiosincra-
sia peculiar de cada poble pugui adoptar-
lo com si fos un producte natural seu, nas-
cut en ell i movent-se entre els seus fills.
Per aixd els tipus literaris com més ge-
nérics sén més s’escampen i més duren.
Llur universalitat. i llur perennitat seram
en proporcié directa amb les ressonancies

que trobi I'anima de cada un d'ells en la-

de les sucessives generacions i en leg dels
diversos pobles on arribin. Per aixd Don
Juan és etern, per aixd Don Juan ha po-
gut passar d’un poble a 'altre; d’Espanya
a Franca, a Italia, a Anglaterra, ha tor-
nat a Espanya i és probable que tardi molt
encara a desaparéixer, Per aixd Don Qui-
jote, Sancho, Othello, Faust, etc., van du-
rant en la memoria dels homes de tot arreu.
Els seus creadors mo encertaren tam sols
alld que era la caractéristica d’una’ gene-
racié en un moement determinat, siné que
tragueren llurs materials d’alld que és la
roca viva de ’Anima humana. Aquests sén
tipus universals i transposables a totes les

~ altures, que els pobles -es mamlleven.

Perd els que mo s6n transposables sén
els tipus particulars, Aquests, tot al més
que poden viure és dins un petit — o gran
— cercle erudit, perd mai els ‘podra tocar
’aire del carrer; els’ piblic no podra coMa-
borar a la seva vida i es moriran de se-
guida, car, fora del medi que-els ha donat
Pésser, -seran ‘completament desconeguts. A
cada public, per interessar-se a donar_ vida
a un personatge, li cal trobar-s’hi ja en
certa manera com amb un conegut.

I aquest és el secret de la vida del nos-
tre, representatiu fins al capdamunt, Senyor
Esteve — la creacié més felic de Rossinyol,
— Ell és Minic tipus literari que a casa
nostra ha trobat una vida real fora de la
literatura. Ell viu, ell parla, ell es belluga
entre nosaltres de la manera més auténtica
i real. Potser les transformacions que ha
portat i segueix portant el curs del temps
en la vida barcelonina en faran aviat una
figura inexistent i ben nostra ja, perd naurd
estat la representacié més genuina que hau-
rem tingut del tipus literari, Totes les
societats donen a bastament prou elements
per a crear-ne. El que falta és 'autor que
els sapiga recollir. I, de passada, que en-
caixin en €l public que els ha de fer viure.

Joan CORTES
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_cas de I'Ortas mo és unic,

L’actor Pere Segura

D’En Pere Segura es podria dir, si el terme
fos licit, que és un actor a la antigua usan-
ze; la qual cosa.equival a-dir que és dels
que surt a les taules a interpretar tipus,
mo pas a fer<hi' cabrioles, a entortolligar-se
de cames 1 a parlar amb veu de falset, com
fan la majoria d’actors de sarsuela d’avui.

En els temps que correm—que sén de
sindicalismes de. totes menes, teatre i tot,
i campi qui pugui—, aques- 2
ta condicié és digna d’elogi.
Vol, en efecte, tota una vo-
luntat, a més d’un sentit del
bon gust, subjetar-se a la dis-
ciplina de 'estudi i de ’ob-
servacid. En el sector de la
sarsucla encara més, car en
aquest campa. una anarquia
gairebé absoluta,

Avui es poden comptar
amb els dits els actors que
surten a escena disposats a
interpretar dignament un pa-
per; els que, en pendre’l
per estudiar-lo ['estudien, i
en  interpretar-lo, efectiva-
ment, Vinterpreten,

En la major part de ca-
sos surten a fer d’eminéncia,
la qual cosa, en termes de
I'ofici, equival a dir que des-
trocen el paper; i a donar al
public una idea lamentable
del que és la gracia personal
de certa 'mena d’actors; que’
acaparen la sarsuela.

Un cas hi ha a citar, entre
altres, que es salva del nau-
fragi comd. L’Ortas. Perd
aquest actor ha deixat de
cultivar el génere per a de-
dicar-se exclusivament a la
comédia. Tot i aixd, val la .
pena de citar-lo com un
exemple. '

Molts, equivocadament, el
consideraven com un actor
de gracia personal. En veu-
re’]l treballar, perd, per poea
cura que hom posés al seu
treball, s’adonava que hi ha-
via més estudi que improvi-
sacié, [El detall o recurs co-
mic no era conseqiiéncia d’'un
acudit intuitiu; ans bé, una
cosa rumiada, perfectament paida, deixada
anar en ¢l moment precfs; quan calia fer
ressaltar una situacié. D’aquf 1a confusié de
molts gustadors del seu treball. Amb 1'Ortas
la suspecta morcilla adquiria to. Perqué era
dita per a completar una frase, pér a remar-
car.una-situacié, -Amb-la-inteneid-de fixar-la
clara, ben acusada, damunt de I’espectador.
No pas amb afany de lluiment personal, com
es sol fer generalment, Tampoc no deixa-
tava“ els tipus a forga d’excessos. Ortas
'sabia aliar el barroquisme de la seva gracia
spersonal amb el tipus que interpretava d'una
tal manera, que aquest hi sortia guanyant.
Un barroquisme que els donava color, in-
tensitat, vida i gracia. Res, doncs, de grops,
ni de sotragades sobtades.

Cal tenir present que Ortas era un actor
exuberant., Per a qualsevol, menys duetil,
menys . fi, aixd hauria representat un perill,
Per ell no, per tal com els recursos o detalls
'no absorbien Jes esséncies humanes dels
tipus, ans bé les completaven.

Molts dels que conceptuaren ['Ortas com
un interpretador d’obres pertanyent al sec-
tor exclusivament gracids, era perqué del
seu treball momés n’apreciaven els efectes
brillants, el pinyol, i no paraven esment en
el conjunt de les interpretacions.

Ortag va desertar de la sarsuela, L’ope-
reta, en trasbalsar les normes del génere,
‘en falsejar les esséncies de 'obra teatral
transformant-la en un pur i simple pretext
liric, devia influir poderosament en la seva
decisid. y

L'opereta ha plantejat un problema greu

" als actors purs. Per qué continuar? Dilema

horrible, enfront del qual només hi havia
una resolucié a pendre. Separar-se’n, IEl
Molts altres
actors, com aix{ mateix algunes tiples, es

traspassaren al vers. [Els que s’hi queda-

ren—pocs i mal avinguts—procuraren <ca-
pejar el temporal. Els homes s’adaptaren
com pogueren a la poca-solta literaria i
musical, consubstancial del génere. Les do-
nes es transformaren de tiples en wvedeites,
i santes Pasques.

Un actor ens queda dels que encara se-
gueixen les normes classiques de la inter-
pretacié. Aquest és dels tossuts, Per bé

' que es veu -obligat a treballar en les ope-
retes interpretant els tipus amfibis peculiars
d'aquesta mena de teatre, aixi que pot
arreplegar una obra de D’Arniches i colo-
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car-la al programa es rejoveneix. Cal veu-
re-li representar, per exemple, Los Farolés
i Kl Pobre Valbuena, i després comparar.
Es En Pere Segura,

El seu treball és l'antftesi del de 1’Ortas
i, alhora, m’és un complement.

Difereix del tot' on els detalls; peré coin-
cideix en absolut amb Pesséncia. El mateix
tipus, vist interpretit per tots dos, conté

Pere Segura

diferéncies radicals, les quals mo afecten
per res llur esséncia; tan vius, tan humans
son I'un com laltre. El de 1'Ortas, exu-
berant, barroe, farcit de pintoresc i ‘de gra:
cia personal, que, justament, en 1'Ortas és
aprofitada ‘per donar un major rellen huma
al fipus.- El de Segura, més cenyit, d’una
gracia estricta, sense filigranes, d’una hu-
manitat cantelluda, Quan ensopega amb el
que en l’argot del teatre se’n diu un paper,
la seva manera d’interpretar-lo pot ésser
aparellada amb la de 1'Ortas i de les an-
tigues eminéncies del génere, de la tradicié
de les quals és un digne continuador.
Darrérament li hem vist representar Se-
rafin el Pinturero i El Pobre Valbuena, del
mestre Ammiches. El deixeble es trobava
frec a’ frec del mestre. El seu Sevafin té

tanta qualitat com el de 1’Ortas. El Val-

buena ¢s tot un curs académic de la inter-
pretacid.

-~ Obra, aquesta darrera, farcida de di-
ficultats per a l’actor adotzenat que s’atre-
veix a interpretar-la, car es pot caure facil-
ment en la bajanada o .en la poca-solta.
El grotesc hi és molt accemtuat, la qual

. cosa representa un perill gros per als actors

que no saben controlar llurs facultats. Se-
gura mo perd mai el control. El fa huma,
per bé que murri; no deixata el caracter;
de consegiient tampoc no l’abarragana.
Amb El "Pobre Valbuena han fracassat
molts actors.” Segura sorteja amb habilitat

els esculls, ‘dosificant el grotesc i, sobretot,’

fent-lo ressaltar per contrast.

El bon actor té sempre en compte aquest
principi, essencial al teatre. El mal actor
és aquell que el desconcix o el que, tot
i coneixent-lo, el menysprea.

En obres de tanta qualitat com sén les
d’Arniches 1’actor hi troba tot el necessari.
El talent de I'actor ha’ de consistir a no
desviar-se'n, a no posar-hi entrebancs, és
a dir, a cenyir-se al paper.

A aquesta morma es cenyeix l'actor Se-
Tot i que es veu obligat a cultivar
assfduament D'opereta, la infludncia d’a-
questa no li ha rovellat les facultats inter-
pretatives. Aix{ que té un paper ho de-
mostra, Si us en voleu convéncer aneu-li
a veure representar Serafin el Pinturero o
El Pobre Valbunea. Es un actor que manté
amb dignitat les bones tradicions dels antics
actors de la sarsuela.

Jaume PASSARELL

TEATRAL

Teatre de I'avenir

Hom posa sovint, damunt la taula, el
tema del teatre futur, Es barregen noms i
solugions ; Meyerhold, Piscator, O’Neil, sén
a totes les boques. Es parla d'influéncia del
cinema ; d'orientacié social. Es parla o s’es-
criu molt i es fa ben poc. ]

D’acord, .perd, amb unes estampes nique-
lades, eixides tan aviat de Jules Verne i
del Coronel Ignotus com de la Metrdpolis
de Fritz Lang, s’ha parlat d’un tipus de
teatre absolutament original.

Un escriptor francés, Joseph Delteil, es-
crivia fa poc temps un quadro de ’esde-
venidor del teatre, als entorns del segle xxi,

L’accid transcorria a Nordamérica, la
puixanca politica de la qual havia passat
als pobles oceanics renascuts de la seva
barbirie i controladors del mén: en aquella
época; i

Hom era a un teatre mordamerica: Les

! portes s'obriem: i es tamcaven: automatica-

ment ; la sala era plena de gom a gom;
el telé s'obria d’una manera mecanica, 1
unes marionetes metalliques preciosament
construides i exactes reflexos de la realitat,
jugaven la representacid, A cada acte, 1
tot d'una manera automatica, els actors
deixaven de parlar i de remenar-se, el teld
queia i1 la sala resplendia de llum.

Sembla, perd, que en aquell moment una
esquadreta d’avions filipins envaia la ciutat
i llengava gasos deleteris al damunt. Els
ciutadans morien sobtadament. Al teatre,
cada espectador va ésser substituit per um
cadaver. Perd com que les marionetes ténien
corda per vuit dies, heus aci que cada ves-
pre les portes s’obrien i es tancaven silen-
ciosament ; els llums s’encenien i s'apa-
gaven, i les marionetes es posaven en mo-
vment per .a mimar amb la séva veu arti-
ficial i perfecta, la tragédia eterna de ’amor
i- del dolor, davant d’un silenci monstruo-
sament unanime 1 d'una sala desoladora-
ment buida, del tot.

A SITGES

i ' ;ss
“Caps de recanvi
Sembla gue mo pugui existic colonia es-

tiuenca que mo organitzi, la segona meitat
de la téemporada, alguna representacit ‘tea-

tral, El més corrent havia estat, durant

molts amnys, de posar ¢n escena alguna obra
més o menys célebre,'Després ha vingut
la moda de les revistes. A penes deu poder-
se gitar un centre d’estiveig que deixi ‘de
pagar aquest tribut al que es porta en tota
colonia que s’estimi; i ja sén sabudes les
rivalitats i competéncies én coses futils que
s'estilen entre els estiuejants, les quals han
d’alimentar la’ conversacié de més de la mei-
tat de I’hivern, amb una manca d’imagi-
naci6 esveradora. No sabem ‘del cent si hi
hem sortit. guanyant o perdent, d’aquesta
aficié, a les revistes, perqué si tronagles so-
lien- ésser . moltes representacigns de comé-
dies, xavacanes, i d’un mal gust insupor-
table. solen dsser. les revistes posades en
espena en la majoria de colonies. | .

. Sabem les excepcions 'que cal fer i po-
driem anomenar algun poble la colonia del
qual, aquest estiu, ha representat la seva
revista, que, precisament perqué estava bé,
desentonava de l’acostumat en els especta-
cles -estivals, .

La vila de Sitges, perd, que compta amb
uns antecedents art{stics com ben. pocs cen-
tres d'estiueig poden. presentar, no es vol
acostentar seguint les férmules de moda
imposada per un . esperit d’imitacié, i, al-
menys una yegada ’any, posa en escena una
Froduccié- de . teatre modern, estrangera a
alta de: cap de macional adequada..

L’any passat, 1’obra escollida fou Orfeu,
de Jean Cocteau;, que a més a més del sen
valor literari i de modernitat-en el ‘bon

- sentit de la paraula, tingué el de revelar-

nos un temperament teatral de tot primer
ordre en la senyoreta Maria Dolors Ber-
trand, de la qual ens escriu un estiuejani
legftimament entusiasmat que seria IlAs-
tima que no s'aprofités per al nostre tea-
tre ‘catala i es perdés enire el benestar de

la mostra burgesia,

Enguany, 'obra posada en  escena pel
nucli tan distingit de sitgetans colonials
que té cura de conservar i refrescar els en-
tusiasmes teatrals, ha estat Caps de recanvi,
de Jean-Victor Pellerin, obra estrenada a
Parfs amb gran &xit i discussions.

Tant per la novetat de 'argument, com
per I'enginy de la trama, 1'atreviment del
dialeg i la modernitat del desenrotllament,
Caps de recanvi presenta grans dificultats,
no sols per als distingits artistes aficionats
que ardidament se n’émprengueren la re-
presentacid, siné per als espectadors que
acudiren a fruir-ne, que es pot dir que hi

ana tot Sitges en pes, de tal manera que

el Prado presentava I'aspecte del Liceu bar-
celoni en dia de solemnitat. -

Uns i altres compliréen amb el seu comés
respectiu, de tal manera que ens plau des
d’aquestes ‘columnes, gens ' prodigues en
'elogi, felicitar cordialment la colonia d’ae-
tors i la colonia d’espectadors per I'éxit
assolit en-bé del teatre 1 de la tradicié ar-
tistica de Sitges. 3 T

Per completar aquesta npota, desgraciada-
ment mo tan extensa com es mereix 'esde-
veniment comentat, diguem qué la traduc-
cié de Caps de recanvi ¢s deguda a la co-
neguda escriptora i critica de musica Maria
Carratala, i que la presentacié i direccid,
acuradissimes, corregueren a'carrec del pin-
tor Artur Carbonell. S

Per part dels actors —— distinguits aficio-
mats, insistim-hi =~ ’execucid fou admirable
i conscient, per dir-ho com’ es diu ara,

' Josep Mirabent i Dani¢l Planas s6n uns

actors complets que portarea ol pes de 1'o-
bra sense defallir mi un instant. Els senyors
i senyores. Bassols, encarregats de sis dels
papers més importants en D’extens reparti-
ment de l'obra, se’n sortiren brillantment,
sobretot el nen Carles Bassols, com ho do-
maren prou a entendre les aclamacions amb
qud el piblic premid el seu treball. Els se-
nyors i senyores Muntanyola, que tenien a
llur, carrec cinc papers no inenys assenya-
lats, els representaren donant-los un relleu
extraordinari, aix( com els senyors i se:
nyores Planas' Blay, que amb els senyors
Roig, Carbonell, Armengou, Ferrater i Mar-
tin, contribuiren no menys brillantment a
T'éxit obtingut: per- 1’obra i- els seus encer-
tad{ssims intérprets, \ v
En resum, la representacié de Caps de
recanvi fou una veritable festa art{stica
digna de la Platja d’0Or, mom amb el qual
algi ha proposat de designar Sitges i que
nosaltres fem premetenca d’adoptar sempre
que en creguem, llocasié oportuna, TR
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Papini i “Gog”

+ Malgrat.. éssen. un. ::]_Llfildidsll:h‘., (riovanni

Papini té una.amplia, preparacié filosdfica.
L’any 1903 = llavors Papini.en, tenia. vint-
i-dos - — fundd ‘una .revista filosdfica, Leo-
ndrdo, 1aleshores. engd, han.envellit o pas-

satde moda moltes coses:.a- Buropa, pero

. Papini ha.estat sempre,.un.agitador. profes-

‘siomal — eno¢l mon de les . idees — cada
‘obra.del  qual -no ha pogutdeixar: de .sus-

Jeitar comentaris. . . i

‘La darrera, Gog.(Valleechiy ed., Florén-
cia); n’ha suseitat, com. potser recordin els
lectors de Mirapor, i llavinentesa .d’haver-
ne sortit una versid - espanyola.: (Editorial
‘Apolo, Barcelona), ens ha inclinat a parlar

més ampliament d’aquest libre . que té iper .

autor un del -més . justament . prestigiosos
escriptors 'de- la  Italia  ¢ontemporania,
Gog, el protagonista del llibre, és un bord
de les illes. Hawai que .arriba. a éssers un
‘milionari americd que amb la,seva; fortuna

‘pot pagar-se els més inversemblants ca.

pritxos. I mo ‘se n’estd. ‘Aquest fantdstic
protagonista,, que . Papini- ha ‘conegut .en’.un
manicomi i del qual ha rebut él, manuserit

“de I'obra, sembla quié ‘es’ déia-Goggins, ‘perd

el nom escur¢al amb’qéé “efa- conegut N
agradava, perque algi li ‘degué:fer notar
la seva alta ascendéncia literaria'; apareix
en una profecia d’Ezequiel’ i én’1’Apoca-
lipsi com la figuracié dels enemics de Déu.

I, realment, en la manera -desvergonyi-
da ‘amb ‘qué Gog -considera tot el que és
honor de les civilitzacions; en D'habilitat

;amb' qué troba tot ¢l que tenen de baix les
.accions i aspiracions -humanes, hi ha un

csperit diabolic que. s’expressa en forma
dlinesperades i, brillants paradoxes.
iEra natural que davant aquesta critica

idespietada i corrosiva, que recorda el ta-

ranni escéptic i sarcastic del Papini de vint
anys ' enrera, ' calgués preguntar-se si Pa-
piniy al cap d'uns anys d’haver escrit la
seva famosa Storia di Cristo i d’haver-se
convertit ‘al catolicismé i d’haver posat en
la defensa de la.seva nova fe totes les seves
armes de gran polemista, havia fet mar-
xa 'ehrera. El proleg ‘en qué explica com
arribd- a-les seves mans el manuscfit, «do-
cument singular, i simptomaticn, no ha‘sem-
blat prou explicit, a desgrat decontenir
aquestes frases: «Tot el mmeu ésser’— que
ara s'ha renovat- amb el-meu retorn a la
Veritat — no pot siné avorrir tot el que
Gog creu, diu o fa, Qui cohegui els meus
llibres, ‘sobretot: els ultims, s’adonard gque
no pot haver-hi res de comu -entre jo i
Gog. ‘Perd en aquest c¢inic, sadic, maniatic,
hiperbolic - semisalvatge,. he vist una mena
desimbol de la falsa i bestial — pér mi —
civilitzacié .cosmopolita, i el presento als
lectors d’avui amb la mateixa intencié amb
':c';'ué els espartans’ mostraven a lturs fills-un
ilota” ‘completament: embriac:yn .
iSigiii tel ‘que sigui aquesta. mena de dés-
autoritzacid prévia, Papini ens ha donat un
dels ‘llibres ‘més’ interessants del any.
No és una novella, ni bén+bé unes me-
fmdories: 'sén setanta contes filosofiics, de
reduides: dimeénsions, perd de vastes resso-

‘mancies, Es facil d’adonar-se 'que limcult

mestis hawaid té tanta cultura com el ma-
teix Pdpini i no s’acaba d’apartar del pen-
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sament la idea que potser D'escriptor italia
pensa moltes vegades com el protagonista,
en el qual ha trobat un home de palla per
carregar-li les seves opinions.

I quines opinions! Res no surt sencer
de la seva ploma. No es salva res mi nin-
gu. Les obres mestres de la literatura, de
I'art, de la ciéncia, només 1i suggereixen
comentaris despectius.

La terra li sembla mal fela, la naturalesa

& Giovanni Papini

mal\l ‘organitzada, el firmament p(hable,l'i

humanitat abominable. ;
Les figures contemporanies més

notories,
que Gog visita costi el que|co

dedica. Gandhi ha arribat a cap del movi-

ment hindu perqué és el més europeu aels

seus compatriotes. Freud mo té res a .veure.
amb la medicina: és un poeta fracassat.
Einstein conclou que tants seglés d’investi-

gacio cientifica han servit per reduir, totes
les’ ciéncies a aquesta ' férmula : «Alguna’,

cosa es mouy Edison no fa circumloquis
sobre la fallida de la ciéncia. Wlls resulta
un; profeta professional que momés pensa
a viure de les profecies que 1i publiguen les
revistes, Shaw es mostra un home  espo-
ruguit per la idea de la mort i declara que
en un altre pafs no hauria passat de pe-
riodista obscur i mal pagat. La conversa
amb sir J. G. Frazer no deixa gens ben
parada la cultura centemporinia, que en-
cara no ha sabut sortir de la zona magica.
Lenin confessa que la revolucié russa és
una completa negacié de les teorles de
Marx i que el que més odia sém els cam-
perols, Ford demostra un. optimisme total-
ment imbécil, "

Entremig, Gog rep les proposicions més
inversemblants de tots els  boigs del pla-
neta, inventors de nova escultura o de nova
musica, arquitectes de projectes fantastics,
creadors de moves disciplines, innovadors en
el teatre o en l'estgucturacié social, etc.,
eteétera, .

Riquissim com ¢és, el demoniac milionari
emprén les colleccions més rares: de de-
gants, de poetes, de sosias, de déus; com-
pra paisos, cors, objectes macabrics ;. man-
t¢ un botx{ envellit; projecta 1’assassinat
de tota ‘la humanitat. Perd res no el satis-
fa. S’avorreix lamentablement. Les seves
riqueses incalculables mo el poden guarir.
Un dia, només, que rodava a tall de men-
dicant pels Apenins toscans, una noieta li
déna un tros de pa: aquesta és 1dnica
escletxa per on s'esmuny una mica d’hu-
manitat- en les estranyes confessions de
Gog. (Potser el que ha fet pensar que Pa-

'pini ja no era catdlic, ha-estat aquest final

laic — per dir-ho aixi — del seu libre,
sense trobar la solucid de Pangoixa del mi-
lionari en una conversié a la fe catolica.}

Aquest és, en un resum mal embastat,
el tarannd d'un dels llibres més vius. 1
fulgurants dels darrers temps, en el qual,
sota l'aparenga fantdstica que tan bé s’a-
parella al génere del conte filosdfic, traspua
la satira 1 el menyspreu més acids d'un
esperit desenganyat de la civilitzacié mo-
derna; del mén i de les seves pompes i
vanitats. Llibre deslligat, format de setanta
capitols  en cada un dels quals, sota la
forma d’apdleg o d'anéodota d’acabament
impensat, és tractada una qiiestié, Proce-
diment que el fa d'upa lectura agradable
i divertida, amb tot i el fons seriés de
P’obra.

} L

Hem dit que Gog ha estat objecte d’una
traduccid espanyola, obra de Mario Verda-
guer, Afegim que es llegeix de gust, perd
que reserva dues sorpreses: veure els polls
(perdd) classificats en ordre dels amfpteros
i trobar aquell autor jueu que en totes les
obres espanyoles figura com a Flavio Josefo,
anomenat José Flawio.

Just CABOT

* dalensis, o bé Les ‘Entretiens
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L’Académia de I’Ametila
del Vallés

L’actualitat literaria es desplaga, durant
els mesos de vacances, al camp. Hom vol-
dria arribar a construir un mapa literari
de Catalunya-a base de xalets i cases de
camp dels ‘escriptors que poden estiuejar.
(Caldria” reservar un: punt vermell, ben im-
portant, per al jard{ de PAteneu que s'om-
ple d’estiucjants frustrats del gremi.)

‘Coneixiem fins ara com a centres estivals

de la literatura- i de D'art indigenes, Cada-

qués, Caldetes, Sitges: .

Hi ha, perd, un paisatge proxim i seré,
que sembla molt grat als nostres homes de
lletres 1 als nostres artiste$: el Vallés, ja
cantava Josep Carner que com el Vallés no

-hi ha res. Ara, de vegades, a I’Ametlla, us

trobeu voltat de’ gent comeguda. Hom ha po-
gut muntar sessions literaries a base de
Josep Maria Junoy, ‘Manolo Hugué, )eroni
Moragues, Concepeid. Badia d’Agust{, Mara-
gall, Carles Sindreu i Pons, Mag i Serra-
cant, Mestres, Guillem Diaz Plaja, :

Sembla que podrien muntar-se veritables
jornades art{stico-literaries a- I’Ametlla de]
Vallés, 1 fins i tot hi ha qui creu ‘Que hom
podria comptar, a I’Ametlla, amb una se-

~riosa rival de 1’Abbaye, o de Pontigny.

. La publicaci6 de les converses en aques-

‘tes agrupacions seria forca interéssant, Cal-

dria. cercar un titol general i expressiu,
Hom diu si, ‘interrogat ‘Josep. Maria . Ju-

-noy—-cosmopolita’ i roma—notsabria per quin

decantar-se d’aquests' dos: Concilius Amig-
de VAmande-

e o]

Sindicali_sipa lii%qx_;ari

" La literatura és obra’d’individualitats, De

vegades, perd, 'actuacié colectiva—sindical

| ~—s’imposa, S'ha imposat ‘sempté. Sobreto!
‘quan ha cdlgut fer "uha afirmacié’ revolu-
cionaria. Els avantguardistes de tots els
temps—car' hi ha hagut tres temps avant-
s guardistes—han practicat sovint aquesta for-
“ma d’agrupacié per a l’accié directa. '

Quan Victor Hugo va’ estrenar Hernani,
els joves avantguardistes d’aleshores, que
eren els romantics; van organitzar verita-
bles wpartides de la porran per' a fer triom-
far la representacié. Les croniques ens han
deixat noticia de la quantitat de garrotades
i de bolets repartits a dojo contra les vieilles
perruques, en aquella sessié memorable el
centenari de la qual s’escaigué i fou celebrat
I'any passat. : :

Marinetti i els seus futuristes de fa vint
anys repartiren i es feren creditors de man-
tes bufetades sonores. Els mostres sobre-
realistes  han' tingut moments de franca
agressivitat, pet bé que, gricies a Déu,
sempre ha estat mési.oral que no pas ma-
terial. 7 s R

L’agrupacid, perd, no té sentit més que
en els inicis, La consigna’es .trenca un cop
sén. vengudes les. primeres dificultats 1 els
noms dels novells gladiadors comencen . a
circular. Es tracta d’una mena de'bloc. d’a-
oressio, qué no cal fer funcionar quan
cada individualitat es fa sdlida i indepen-
dent. ' '

El sindicalisme literari no és més que
una tactica d’adolescéncia. A

Hi ha qui creu, perd, que caldria muntar
en la realitat una agrupacié sindical d’es-
criptors per tal que tinguin una garantia
de dignitat én' el treball i en la percepcid
dels fruits d’aquest.

Que no s’hi fiquin els'de'la 'F, A. I., si
per cas! '

Un monument a Hardy

Tres anys després de la seva mort, Tho-
mas Hardy ha estat glorificat _amb una
estatua de bronze, erigida a Dorchester.
El gran escriptor esth assegut, el barret a
la falda. i )

Sir James Barrie — "autor de Peter Pan,
— vell amic del novellista difunt, pronun-
cid el discurs, barreja d'humor i de retrets.
Una ventada s’emportd la bandera anglesa
que cobria ’estatua, abans del moment de
descobrir-la. L’orador ho aprofith per dir
que ja es vein bé que Hardy en persona
mo era present, sind en una mala imatge,
perqué mo s’hauria trebat. res sota la ban-
dera, tanta aversi$ sentia Pescriptor al so-
roll i la publicitat. o SOy

Després en parlar dé' la seva naixenga, -

en 1840, comentant que ¢l ‘metge el va creu-
re mort i el va deixar.en una-panera, d'on
una dona el va treure i el va veure viu,
Barrie digué que, en realitat, Hardy feia el
mort, esperant potser escapar-se de la vida,
que ja en aquells primers minuts de’ la
vida se li apareixia tan ingrata i dolorosa
com havia de jutjar-la més tard en les
seves movelles, (De moment, recordem.que
Tess d’Urberville és 1Mnica traduida al
catala.)

—Umna cambrera tan des onyida, jo no
Una caml tan desvergonyida, ]
la tindria a casa mi cinc minuts,

—Perd t& un cabell que harmonitza tan
bé amb el decorat d'aquest pis...

(The Passing Show, Londres)

neg

j Bouchette Cheuals

- —Perd hi ha algd que mengi carn de ca-
vall? i

—Ja ho crec!, molts que pensen menjar-
ne de vedella.. )
(Moustique, Charleroi)

UN ROBINSON LITERARI

E. Giménez Caballero

" L’imic record personal que puc exhibir ¢

de¢ Pautor de Carteles és el de la seva in-
tervencié em aquell famoés i ja una mica
historic apat dels inteHectuals castellans, al
Ritz., En aquella festa de “cordialitat, la
histéria {ntima de la qual potser ara caldria
fer, el senyor Gecé inaugurd la tanda dels
discursos de la part convidada, Amb [a seva
veu una ‘mica com de' boca plena i el brillar

.Giménez Caballero

de -les -ulleres, "aquell 'xicot essencialment
dinamic—el pendant castélld de I’Estelrich,
—mo fou pas la’nota:sobresortint 'de 1'acte,
ni la seva oracié fou cap "cosaekcessiva-
ment oportuna, ni cap model d'encert. Afor-
tunadament, els segiients discursos, i des-

tacant-se els de: José Ottega 'y Gasset 1,

Fernando de los Rfos, caldejaren d'una:
maneraadequada ’ambient de 1'acte. Tan-
mateix, aleshores Giménez Caballero tenia
un rengle de bones amistats a Catalunya
1 les seves activitats durant la dictadura,
1 sobretot 1'Exposicié del Llibre Catald a
Madrid i la fundacié de La Gaceta Lite-
raria, 1’haven fet simpatic al nostres muclis
politics i intellectuals. L’unia, sembla, una
gran intimitat amb el grup avantguardista
i_singularment amb el distingit trio. Dali-
Gasch-Moptan;yz‘z, i a La Gaceta Literaria
van aparéixer, ultra articles catalans de fir-
mes prestigioses i farcits de faltes (el ma-
teix Giménez Caballero va escriure en un

llibre «mi amigo Stelrichn), els poemes so- |

brerealistes de Dali i les agudes critiques
de - Gasch. .

Perd darrerament, i mo sé si a conse-
qli¢ncia ‘de I'entrada de Gecé a una poderosa
companyia editorial, i al contacte del gras
i cambonista Pedro Sdinz Rodriguez, el
dinamic Ernesto ha 'fet un canvi ben no-
table. Des d’abans de la Reptblica sortia
a Madrid un curiés setmanari que es deia
La conquista del Estado. Els seus prin-
cipals inspiradors eren R. Ledesma Ramos
i, Giménez Caballero, i estaven submergits
en una mena de feixisme comunistoide bas-
tant divertit, fins que la caiguda de la mo-
narquia ‘1 la resurreccié aguda i triomfal
de la cuestién cattlana dond un tema abun-
dant i generds al setmanari. Giménez Ca-
ballero, d’amic oficial de Catalunya, passi
a enemic, si més no per complicitat ofi-
ciosa., I encara que poc abans de la mort
energumenica d'aquell paper se n’hagués
separat,. no cal sin6é llegir el seu article
polemic a la Rewista de Catalunya, con-
testat en el pendltim ndmero de la mateixa
revista per Rossell i Vilar, per a convéncer-
se de quina amistat tan relativa i condicio-
nada podem fiar-nos.

- Ja coneixeu la vella cantarella: «Cata-
lans, sigueu generosos; deixeu-vos estar de
la'-vostra minima preocupacié regionalsta.
Siguem germans, fills tots de la generosa
Espanya, i sense renunciar per aixd al
conreu - folkloric del vostre gentil i modest

i idioma, vulgueu exercir una funcié imperial,

per a la qual 'espanyol és 'orgue més ade-
quat.n Es molt aguda i interessant la forma
com Rossell i Vilar contesta aquest cant
de:sirena, i D'escatiment que fa de la se-
cular - qliestié de. la nostra awvara poverta
i la generosidad. espanyola. Perd també és
molt solida. I'argumentacié amb la qual re-
futa aquesta capa d’amistat que encobreix
consells capciosos i seculars entabanaments.

Fet i fet, he esmentat tot aixd d’una
manera incidental i momés per a situar una
mica en ¢l nostre panorama politico-literari

la figura de Giménez Caballero. Avui ens
sorprén amb un nimero de’' La Gaceta 1.i-
teraria totalment redactat per'ell i que titula
El Robinsén Literario de'" Espaiia (o la
Republica de las Letras), Nim. 1, En les
seves setze pagines hi ha, naturalment, de
tot. Un -curids proleg, lleument avamtguar-
dista, i un pancrama de la vida literria
espanyola il cap de tres mesos de Repi-
blica. Per de promple, una constatacié sor-
prenent : hom mo escriu llibres, pérqué cls
escriptors fan tots de politics. Aneu passant
revista a l'in, a l'altre, a laltre, a perio.
distes, a literats, a poetes, i aquell és mi-
mistre, Daltre diputat i ¢l de més enllh di-
rector general, El team més ben situat sem-
bla que és el de Crisol.’ I el gran equip
prestigios d’ambaixadors literaris (descomp.
tem ¢l nestre antic conegut senyor Rooha),
al qual Giménez Caballero afegiria Grand-
montagne, Baroja i Eugenio d’Ors, Un toc
d’atencié a la veritable tasca de l'intelec-
tual. «La Repidblica no havia d'haver.li
dit: *’Sigueu ambaixador”, sind dir-lj:
»Feu literatura, novella, poesia, i per aixd
compteu amb Ja proteccié total i absoluta
de V'Estat.”» Cal meditar aquest punt,
Després ve la cosa inevitable en Gecé:
«Mi mapa ibérico de atencidn. ¢Qué pasa
en Cataluia?» Aquest commovedor w«;Qui
pasa?n tfpic dels protectors desinteressats,
dels nostres cordials amics d'4 B € o El
Debate; Una grossa quantitat de bilis des.

‘sota un gest d’home fort i ironic, El dilema

secular  de Hermanos o extranjeros, Un
enterniment, amb 1'anarco-sindicalisme i I’e.
mocionant record afectués a dos amics de
P’anima! Sbert i Estelrich. Seguiu endavant :
cinema, | L’Age d’Or, aquesta meravella so-
brerealista de Dall{ i Buduel. Versos. Unes
declaracions de Dali amb el seu rétrat amb
suéter. Ara Dall és molt. pervers, sembla.
Uns repassos a Ulibres nous i a poetes es-
panyols i sudamericans. I, per acabar, la

‘ nota personal : la missi6 de Giménez Ca-

ballero a Bucarest: «Yo he hecho...n, que

iens fa pensar en el to important, exhibidor

de reports i actuacions internacionals que
sap adoptar el mostre Estelrich, (Altra ve-
gada el parallel inevitable: me’l suggeria
en rels entremesos de 'apat de]l Ritz un
dels convidats castellans.)

“Quan heu acabat de llegir el colofé del
nimero, voldrieu fer un resum psicoldgic,
condensar el Robinson en unes quantes
idees precises. Trobeu : intelligéneia, perd
no sempre comprensi6. Esnobisme, dina-
misme, i com una consegiliéncia gairebé ma-
tural, unes- veleitats narcissistes. I qué

més? Potser el gest-desolat de.qui.es troba,.

en tornar d’un viatge, que tots els de casa
seva som a un apat al qual només ell no
ha estat convidat.

De totes maneres, Giménez Caballero
planteja problemes molt interessants, i el
princjpal és el de l'organitzacié de la in-
tellectualitat, Deixem estar de com pensin
resoldre’l a Madrid. A Barcelona també
caldra resoldre’l, i comenga a esdevenir ur-
gent aquesta solucié. Suposo que algd
deura pensar-hi, quan. sigui I'hora de les
realitzacions, X
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—Quina pudor que fa!
—Dels vint cavalls n'hi déu haver algun
de mort. ] i
(Le Rive, Paris)

Lactor -de cinema al seuw «doblen.—Heu
de tornar a comengar. M’he magquillat 'ull
dret,

(Judge, Nova York) |

~Mira bé on piques, que avui porto el
barret mou.

(Awussie, Sidnéy)
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Feliu Elias, L'art de la caricatura (Col'leccis popular Barcino)

Ens sembla initil de presentar 'autor de
Llart de la cavicalura. Més d’un quart de
segle de variades activitats han fet conegut
I’home que treballa sota tres moms: el de
debo, Feliu Elias, quan pinta o escriu lli-
bres; el de Joan Sacs en les seves tasques
periocl(stiques; el d’Apa en les seves cari-
catures i dibuixos. Perd sl ens sembla in-
Gtil de opresentar 1'autor, no ens scmbla
desencertada cap ocasié de retre homenatge
a la persona de ’Apa i a les seves multi-
ples activitats. ) '

A part la seva incansable tasca de cari-
caturista politic, a part el seu llibre de con-
tes Vidae i mort dels barcelonins—una de les
obres literdries més curioses i que mereix
una més aprofundida atencié entre els ih-
bres d’aquests darrers anys—, a part els
seus articles reivindicadors de figures obli-
dades o cridant 'alerta sobre riqueses artis-
tiques en perill, PApa t¢ en el seu actiu
d’escriptor muolts llibres d’art, d'historia de

Jrart, millor dit, i entre ells, aquest darre-
' rament aparegut, L’art de la caricalura, que

no per la humilitat exterior amb qué s’ofe-
reix deixa d’¢sser un llibre remarcable en
la bibliografia catalana,

Només un home que domina la matéria
de qué tracta ¢s capag de saber-se cenyir
al motllo reduit quant a tamany de la Col-
leccié popular Barcino, per encabir en vui-
tanta pagines un tema que cdmodament
hauria pogut desenrotllar-se en moltes més
sense fer mai l'efecte d’un deixatament de
la materia estudiada. [

Tot i la constriccid de 1’espai, doncs, 1’Apa
pren les coses ab ovo i la primera part del
seu dlibre parla De ["humorismie. Les altres
dues parts tracten, 'una De la. técnica de
la caricatura, Valtra d'Histéria de la cavi-
catura, :

Sense voler restar mérits a aquestes dues
darreres, molt completes, molt alligonado-
res i de lectura prolitosa, adhuc per al lec-
tor assabentat, les idees del qual posa en
ordre i dota de Destructuracié mecessiria,
té un particular interds la primera,-la que
podriem qualificar de més filosofica, en la
qual, prenent peu del fet que 'humorisme
és la causa del riure i la caricatura cristal-
litza entre 'un i laltre, i que les diferents
menes i les classificacions de I'humorisme
es relacionen amb les diverses menes de
caricatura, I’Apa assaja la definicié de 'hu-
morisme i del riure.

En la seva opinid, els autors més desta-
cats entre els que han intentat aqueixes
definicions sén Bergson, Patilhan i Schiitze.
Discutir les opinions d’aquests tres autors
serveix al nostre per formular la seva defi-
nicié de ’humorisme. Per tothom que, cu-
ribs del moviment intellectual catala, hagi
prestat la deguda atencié a la figura de
I’Apa en totes les activitats—diverses, perd

Hispano
Suiza

Automobils
20{ CV-46 CV

amb un fons comi, amb un lligam® intim—
amb qué¢ es manifesta, la nove definicid,
potser més justa, de 'humorisme, contin-
guda on les pagines 17-30 de L’art de la
caricatura, és una clau que explica moltes
coses : explica Part de I’Apa tan bé ¢om el
seu article, aparegut en Mirapor mateix,

raonant sobre la seva pintura; explica la

seva actitud davant la vida; explica la se-

Fe'.l'.s"u Elids, — Auto-retrat

va posicié un Xic panteista; el seu taranna
que, com el dels pintors holandesos—amb
els quals t¢ més d’'un punt de contacte—,
copsa la bellesa de les coses més humils
i la sap revelar. En una paraula, rebarbativa
perd incorporada al léxic internacional, el
concepte que exposa 1'Apa de I’humorisme
ens revela la seva Wellanschauung.

Després d’aquesta primera part, que no

perqué tingui aquest resultat de revelacid

personal estdh mancada d’interds per tothom:

que presti atencié a les qiiestions en’ qué
I'art s’entremescla amb la filosofia, vénen
les dues parts ja esmentades, la que tracta
de la técnica de la caricatura, tal com sols

- un caricaturista consciencids, un artista do-

tat athora de la probitat i del domini de
lofici de 1’Apa, pot: escriure-la, i la part
final, historica, des dels inicis de la cari-
catura—art d’aparicié tardana, art de civi-
litzacié—fins ‘als nostres dies.

Es aquest opuscle, un dels darrers apare-
guts de la benemérita. Colleccid popular Bar-
cino, I’alcaloide de molts anys d’interés per
la qiiestié, un clarfssim .i ‘complet resum
d’aquesta, una guia indispensable que'mno
fard double emploi en cap biblioteca, mal
que. hi figuri al costat d’altres obres més
extenses: sobre el.mateix: tema,

Només farfem un prec a Deditor: el de
publicar, com a complement a L’art de la

caric@tura, un volumet d'iHustracions, tria-.

des pel mateix Apa, .
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—No deurds pas voler anar al teatre, mo
havent-te dut el vestit-nou la, K modista?
—Es clar que moi. . B
—Ja he fet bé de momés comprar una
butaca. 5 4
(The Passing Show, Londres)

EL FENOMEN EN L’ESDEVENIDOR
L’home que mo ha deixat mai de treba-

llar,
(Der wahre Jakob, Berlin)

DISCOS

OPERETA I BALLABLES

Tota la musica vienesa té un caracter
d’eleganeia que s pot notar de seguida,
des de Schubert a Franz Lehar, Potser no
sigui profunda; perd  tanmateix sempre és
agradable.

L’opereta vienesa, el glnere que va és-
ser. popular als escenaris d’arreu del moén
fa_ vint ‘anys,; encara ara es sent amb gust.
Es un cas dnic en la musica frivola, en la
qual mai, no sols una obra, ni tan sols tot
un ,genere, dura més enlla de <inc o vuit
anys a ‘tot estirar, La raé d’aquesta per-
sisténcia. no ha estat altra que la perfeccid
en ‘el procediment de fer operetes que han
tingut €ls mestres vienesos, Qualsevol par-
tittra té una orquestracié perfecta, que om-
ple lés elégants .melodies en forma admira-
ble; En totes les obres hi ha una' unitat
de conjunt que no es troba en altres obres
frivoles de la: musica lrica, En qualsevol

sarsuela és dificil trobar el lligam entre les
. diverses escenes, musicals. No. cerca efec-

tismies amb < intenci¢ d’assemblar-se a un

1 fragment d’opera. Llopereta, d’intencié més

modesta que.la sarsuela, mo va voler ésser

‘més que una ironia del seu temps; per aixd
“no li ealen truculents concertandos mi acu-

mular dificultats. vocals en aries i duettos
i‘aixd fa que els artistes d’aquest 'génere
estiguin, quan canten operetes, al seu lloc,
i també per aixd mateix no hi ha hagut
cap divo d’6épera italiana que canti frag-
ments d’opercta com fan amb sarsueles pro-
digant-se amb la Marina i El duo de la
Africana, on. amb el minim esfor¢ poden
trobar un éxit facil."

Potser I'ambient de l’opereta completa-
ment d’avantguerra ha passat; avui ja no
interessen els princeps i aristdcrates ‘trone-
res que no tenen diners. El gust s'ha de-
cantat cap a la revista amb la corcografia,
a estones de to pujat, i lesplendor de la
presentacié escénica ha suplert la qualitat
de la musica. = : :

Perd si-lPopereta ja mo es déna en l'es-
cena, les seves melodies encara perduren.
Les primeres provatures del cinema sonor
han estat fetes a base d’operetes. Cal re-
cordar I’¢xit de La parada de Uamor, ope-
reta compléta, '‘a la qual el cinema, amb
els seus mitjans, donava una esplendor que
facilment - enlluerna  ’éspectador. Les me-
lodies d'opereta han servit a totes les or-
questres ~de  jazz per a“construir tots “€ls
ritmes de vals, que amb la riquesa instru-
mentals d’aquests conjunts prenen efectes
sorprenents.

Els discos sovint han reproduit aquesta
musica, que sembla feta especialment per
al gramdfon. EIl tenir un ritme agradable
i facil de seguir, en el qual dificilment es
troben contrastos violents, fa que per aquest
mitja s’escolti amb facilitat. Les edicions
sén mombroses 1 s’hi ha vingut a afegir
I'editada per la Companyla del Gramofon
de La viuda alegre amb artistes ben cone-
guts com sén Mary Isaura, Simon i d’al-
tres, De tots, la que és'més al seu lloc,
Mary Isaura, t¢ totes les facultats per al
génere. La veu de V, Simon esdevé agra-
dable i de poténcia, encara que el que més
sorprén de l'edicié ¢s la nombrosa orques-
tra, ben ajustada sempre, que per aquestes
obres és un element indispensable. L. edicid
esthd feta'en discos de 25 cm., i aixd; que
potser és un inconvenient per la poca llar-
gada, té l'avantatge del seu preu més mo-
dest 1 assequible, . :

El programa de ballables, no tan assor-
tit com la temporada exigeix, té alguns
discos d’interés. LEntre ells els que inter-
preta 1'Orquestra Hilo Hawaiian amb la
coneguda melodia The Rosary, a la qual
els instruments exotics d’aquesta  Orques-
tra- donen . singular relleu, L'Orquestra
New-Mayfair ens ofercix dos fox, en qué
fa 4s sovint dels instruments de metall,
cosa que en el titulat Festa produeix efec-
tes molt ben trobats. L'Orquestra Demon’s
també ha volgut donar el conegut vals Re-
cordar i aquest fragment, que aviat ha tro-
bat gran difusi6, apareix ara potser defor-
mat per un ritme que és ’acostumat, perd
que té una certa movetat que porta la va-
riacié tan mecessdria en aquests ballables
prodigats, {

J. G.

* % %

La viuda alegre. — Lehar. — M. Isau-

ra. Vidal. Simon, — C.* del Gramdfon. —

AE 3658, 3650, 3660, 3661.

The Rosary, — Nevin, — Orquestra Hilo
Hawaiian. — C.* del Gramofon. — AE 3667.
Aloha oe! — Idem {d.

Contento... porque espere... — Fox, —
Orquestra New-Mayfair. — C.* del Gramo-
fon. — AE 3666, — Fiesta, — Fox., —Idem
idem. .

Recordar. — Vals de la pellicula «Su no-
che de bodass. — [, L. Salado. — Orques-
tra Demon's Jazz. — C.* del Gramdfon. —
AE 3668, — Sevillanita, — Fox. — Idem {d.

—Per darrera vegada, us prego que em
doneu una explicacié.

—Es inutil, no ’entendrieu. Séc profes-
sor de filosofia.
(Ric et Rac, Paris)

cors, toiles de saltimbanques, enseignes, en-

thographe, romans de nos aieules, contes de
fées, petits livres de l'enfance, opéras vieux,
refrains niais, rythmes naifs... Objectes hu-
mils, coses senzilles que ja estimava Rim-
baud. Rimbaud ja s’enternia en contemplar

zilles, manifestacions espontinies = d’éssers

I'infinit lirisme, espontani i directe, d’aques-

rétols del bistro, les postals iHuminades, co-

‘enluminures populaires que Rimbaud, el

‘client assidu d’aquella botiga: del carrer

L’estil targeta postal

..peintures idioles, dessus de portes, dé-

luminures populaives; la littérature démeo-
dée, latin d'église, livres érotiques sans or-

aquests objectes humils, aquestes coses sen-

los sellos, postals brodades, postals de celu-
loide, postals de peluix, i postals de la Con-;
chita, Ledesma cantant aquest inefable cu-
plet : La lluvia sigue cayendo—y élla aguan-
ta el chaparrdn ;—se van sus faldas subien-
do—y es 'sin duda presintiendo—que esto
acaba en... vremojon. Postals adorables i ae-!
licioses, postals inefables. En Dalf i la seval
amiga Gala en tenen uns Albums amb més
d'un miler. Perd mentre que Joan ' Miro
inunda  aquestes postals d’una mirada en-
- ternida, Salvador Dali, i
amb ell els sobrerealistes’

ortodoxos—Bréton i Ara-
gon preparen un gros vo-
lum illustrat dedicat a la:
targeta postal—hi veuen!
Freud i una pila de sim-
bols, I no es tracta pas
d’aixd. Es tracta de poe-
sia. No es tracta de sen-
sualitat cerebral, la pit-
jor de les sensualitats. | '

Entre mosaltres, Grau
Sala, un jove pintor, s’ha
sentit també atret  per
Penefs veritablement poé-
tic que exhalen aquests'
objectes humils, aquestes
coses senzilles, Després!
d’haver-se dedicat a pin-
tar, amb sensibilitat ex-
quisida, escenes de portii
de cire, Grau Sala s’hal
deixat temptar per tot
P’anacronisme delicids del
comengament de segle, I
ha sucumbit a la temp-
tacié de la targeta pos-
tal. Grau Sala s’emocio-
nava davant les pellifcu-
les d’abans de la guerra
que veia en les sessions
de cinema selecte. I ara
s’emociona davant les re-
preses a Novetats de La/
Granvia i de La Corte de
Faraon. i !

Aquest estat d’esperit:
ha engendrat les seves
actuals puntes seques,

Gran Sala, — Punte seca

verges i purs, productes directes d’éssers pri-
maris, poc complicats. Rimbaud, el prima,
ja va copsar clarament la poesia, tota la
infinita poesia, fresca i viva, el lirisme, tot

tes produccions puerils que, pels voltants
de 1912—segona &poca del cubisme; el cu-
bisme s’allibera, tots els drets al lirisme—,
alguns poetes, alguns pintors, tornarén a
venerar. :
Fa uns vint anys, en ¢efecte, aquests poe-
tes, aquests pintors, els quals—afortunats—
havien retrobat la ingenuitat primera, pas-
sejaren uns ulls meravellats i nous de trin-
ca,’ ung ulls rentats, per damunt d’aquests
objectes humils, d’aquestes coses senzilles...
Les figures de cera del Museu. Grévin, les
pintures elementals de les barraques de la
Fira de Neuilly, les imatges d’Epinal, els

negueren una voga singular, I' 1estil ano-
menat' loge de concierge fou rehabilitat.
I D'estil targeta postal va fer la seva apa-
ricié. Lhote, 1 molts altres, fan colleccid
de teles de pintors de diumenge... - .+

Aviat, perd, un llarg paréntesi. ‘El cere-
bralisme eixut dels puristes i dels neo-clas-
sicistes, Parquitectura de Le Corbusier, mo
estan pas de romansos. Tot alld mo sén res
més que bestieses. 1 Ozenfant, el pontifex
de la ldgica, ho excomunica brutalment i
ho titlla despectivament de poncifs et pi-
cassoides. . -

Perd tot torna en aquest mon, 1 els sobre-
realistes tornen a projectar una mirada
atenta sobre aquelles peintures idiotes i

primer, va estimar. La targeta postal torna
a estar a 'ordre del dia. Joan Mird ¢és un

Nou, 'dnic establiment de Barcelona on en-
cara es troben postals de comengaments de
segle. I Mird collecciona avidament aques-
tes postals adorables 1 delicioses, inefables.
Postals de la Pepita Sevilla i de Las Tari-
fenas, de Les Georges Lys, de la Bella Che-
lito buscant-se la pulga, de la Julia Gémez
en Las Bribonas, de la Guillén i I’Ortiz de
Zarate en La Viuda Alegre, postals del
Padre Nuestro ilustrado i del Lenguaje de

que evoquen tota ’adora-
ble imatgeria del 1900.
Interiors buatats on s'es:
tremeix una senyora de
; : rostre -empolvat, coll de
gasela, sina abundant i cintura de vespa que
estreny una cotilla’ monumental ; una llotja
on s’exhibeix’ una parella ideal; ella, plena
de manegues de pernil i de polisson, aixafada
pel pes d'un barret. descomunal ; ell, capell

fort i bigoti de carrabiner o d’italia de postal |
mapolitana, la mar al' fons, que enyora el

marineret absent: tot el prestigi—i tot I'en-
cfs—colonial de les capses de panses o d’ha-

vans; homes de circ, de quan el circ era.

una miserable' roulotte que’ trontolla.., "Tot .
el perfum, tot ’impalpable, tota l’atmos-
fera d’aquell 1goo, que Grau Sala ha fe’
forma per mitja d’unes linies incisives, do-:
tades d’aquell ' estremiment emocionat qud

Zn

només té la linia viva, 1 d’unes -crolo'min-:*.iéI b
subtils’ que creen harmonies exquisides. G

1 Spmastia GASCH
: u b el
u——l-. _—_‘

. GRANS. NOVETATS EN |
CORBATES INARRUGABLES |

.. Tel2f, 11655

La cara, !
espill de la salut

Un rostre pallid, demacrat, flac i '
trist, denota un organisme débil, ra-
quitic;  esgotat. -

Quins als veure’s aix{ prenen el '
Fosfo - Glico - Kola. Doménec)

- regeneren la seva salut, fonifiquen els
seus nervis i ‘canvien el seu rostre de |
dia en dia, fins veure aparéixer els co-"
lors, sans-que signifiquen vida, salut
i giegria.

FEU FER ELS VOSTRES GRAVATS EN LA

Unié de -_Fotogravadors‘.f

Casanova, 160-162

: Telefon 77406

ELL PERFECTE PEATO.
—Puc travessar?

(Punch, Londres) |

L
il
il
'_I';].
i
i

—No us doneu tanta importancia. M’ha.rl"l-f;
tret de lloes molt millors que aquest, i

a8y,

-(London Opinion;- Landres*ii

Jaume L'iﬂ:' : i
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TORRES DE JAUME | i-SANT SEBASTIA
FUNICULAR AERI DEL PORT

Estacions: Sant Sebastia, Jaume | i Miramar

Un viatge en I'Aeri déna la veritable sensacié de

; UN VOL SOBRE EL PORT
en les ;

TORRES DE JAUME | i SANT SEBASTIA
trobara voste
RESTAURANT-MIRADOR BAR

| ATRACCIONS VARIES

Frueixi contemplant I'indescriptible panorama que es
divisa de la Ciutat, el Port i la Mediterrania

De la platja als deliciosos jardins de Montjulc,
- ' en quatre minuts

Horari: Torres de Sant Sebastia i de Jaume |

Servei continu des de les 10 del matl fins les 2 de
la matinada

TREN AERI: Des de les 11 a les 14 i de les 15 a les 2

g Fe;rnt:arril Aéreo S. Sehastianﬁirama

‘Anuncieu a MIRADOR

Representant a Espanya
de les Companyies: Cosu-
lich Line, Lloyd Triestino,
Marittime Italiana,
Gerolimich & C,, Puglia-
- Marco u Martinolich,
S. L. S., Steua Romana,
Aero Expreso [taliana

VIATGES BAIXAS

LA PRIMERA OFICINA TECNICA DE TURISME A CATALUNYA

Agencia en totes les grans capitals del mén.

Especialitzada en Forfaits, Viatges de nuvis,
Organitzacié d'excursions en autocars, Venda
de passatges maritims i aeris, Visites de
Catalunya i Mallorca a preus reduits, etc.

Rambla del Gentre, 33 (pee. Bacara Tel6f, 12492

SIMPLICITAT

L’hotel és casa mostra quan sortim fora
de casa. Aquesta reflexié, tan logica, sem-
bla que se 'ha feta tothom, menys els ho-
telers,

Bé és veritat que existeix una mena de

d'una habitacié d'un hotel ancien régime,
que pot ésser considerada com a model t-
pic de la majoria de les habitacions dels
hotels de qué¢ parlem.: El més xocant d’a-
questa habitacié sén, sens dubte; els dos

Habitacio estil passat de moda

gent que necessita, quan surt de viatge,
una série d'extravagancies que surten de les
possibilitats mentals d’un home normal, com
és, per exemple, exigir cinc plats a cada

Habitacié moderna

Apat o vuit coixins al llit i tres matalassos,
i cal recondixer que sén aquests els que te-
nen en gran part culpa de la complicacié
hotelera actual. Aquest enfarfec, que va
néixer de les ganes d’espeterrrar dels hote-
lers parisencs de les primeres Exposicions
Universals, és inadmissible avui en qué, per
damunt de tot, s’estima la simplicitat arreu,

L’entrada en un hotel de segona cate-
goria, amb un porter engalonat de vell, jar-
dins d’hivern que fan de hall, menjadors
amb  bufets, parets empaperades, cortinat-
ges de vellut, lampares de gas (girades cap
per amunt per instalar-hi electricitat), la-
vabos. dintre les habitacions, etc., exaspera
els nervis de 'home modern i el fan fugir
corrent de 1'hotel, encara que aquest s’hagi
guarnit amb el nom pompés de Palace, Ma-
jestic o Carlton.

La mateixa mnetedat en surt molt perju-
dicada amb tants velluts i tants mobles so-
brants. Reproduim dues fotografies, 1'una

ANUNCIANTS...!

Una modernissima organitzacié completa en publicitat

Pel'licules de dibuixos animats

mudes i sonores - patent ntim. 121288 - aplicades al
servei de la técnica publicitaria, us 'ofereix:

“Agencia General de Anuncios®

Fontanella, 10, 1% 2.:.-Tel. 16606
BARCELONA

Vostres productes poden ésser propagats amb exit segur
per tota la Regié Catalanai llles Balears

200 cinemes en ciutats i poblacions
de categoria

Avinguda Menéndez Pelayo, 85, 1.”

MADRID

lavabos, atencié extremada d’un  hoteler
servicial que pel que.es veu no va regate-
jar res als seus clients, ja.que aquests dos
lavabos en una mateixa habitacié només
podran ésser aprofitats amb avamtatge quan
els hostes siguin uns germans siamesos. En
els altres casos (més corrents en‘la pricti-
ca), sobra per complet un dels lavabos, com
sobren dos o tres dels cinc plats en un apat,
els galons d'or en una casaca envellida, els
bufets al menjador, 1 massa cadirés en una
habitacié, 1 les cortines de domas o la mos-
quitera al 1lit si no hi ha mosquils.
L’altra fotografia (de 1’Hotel Formentor
de Mallorca) és un model de simplicitat i
:alhora de bon gust. Dos llits de fusta blan-
ca, un confortable modern, una cadira o
dues, cortines de cretona, les parets pinta-
des, una sola catifa als peus del llit; re-
sumint, una habitacié molt més econdmica
(de comstruccid), de molt més bon gust i

molt més neta que I’habitacié de I'hotel an..

teriorment descrita.
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~Ja és un gos ben fidel?

—Ja ho crec! L’he venut tres vegades, i

totes tres ha tornat a ‘casa.
(The Passing Show, Londres)

TIAMDAFR(. .'j

~—Ves per qué vaig haver de pendre pg's;
satge d’anada i tornadal

(The Passing Show, -Lu_ndi"taS)

—Aquesta noia ha ensenyat molts homes
a ' nedar. |
~—Si{? Com?

—Mira, vemint a seure cada dia Aquf on

esta. .
’ (The Humorist, liondres)

El vigilant nocturn.—A veure $i no podré
dormir aquesta mit !

(Ric et Rac, t’ar{s}

—Sempre estic de pega. Es el segon vo-

" lum !

(Judge, Nova Yari:)

LINTIA RAPIDA Rr', GRAN LUXE
BARCELONA-CADIZ.CANARIES

Sortides setmoanals els dissabtes, a les 12 hores. Efec-
tuarun elsserveis les modernes motonaus
CIUDAD DE SEVILLAi CIUDAD DE CADYTZ
Linia comercial amb escalos en tofs els ports
de la Mediforréinin, Nord d"Afiica i Candries.
Sortides quinzenals el dijous.

LINIA RAPIDA DE GRAN LUXE BARCE-
LONA-PALMA DE MALLORCA

Sortides tots els dies (Ilevat els diumenges) de Barcelo-

na i Palma, a les 24 hores per les modernes motonaus

‘CIUDAD DE BARCELONA i “CILUDAD*
DE pPALMA"

Serveis regulars enére Tarragona, Valdneia,
Alacant i Palma dé Mullorca i enfre Barces
lonu i Mahéd
LINIA RAPIDA REGULAR ENTRE ES.
PANYA i TERRITORIS DE GUINEA ES.
PANYOLA (Fernando Poo)

, Sortides ¢l dia 15 de cada mes amb escales a Valéneia,

Alacant, Cartagens, Cadiz, Las Palmas, Santa Cruz

- ds Tenerife, Rio_de Oro, Montdvin, Santa Isabel,

(Fernando Poo), Bata Kogo i Rio Benito, pels vapors
“TEIDE" i “LEGAZPI™

s Ny
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COMPARIA TRASMEDITERRANEA

MADRID: PLACA DE LAS CORTES, 6.—BARCELONA;: VIA LAIETANA, 2

Servels redqulars de vapors comercials i correus entre la
Peninsula, Balcars, Norn d'Africa, Canhries, Guinea Espanyola

LINIA RAPIDA REGULAR ENTRE BAR-
CELONA i VALENCIA
Sortides de Barcelona: dilluns i dijous, a les 20 hores.

Sortides de Valéncia:dimecres i dissabtes n les 19 hores
Secveiprestat per lu motonau

“CIUDAD DE VALENCIA"
i Segona: 21'50 pessetes; Ter-
cera: 1000 pessetes.

Servei rapid setmanal
Meditarrinia-Cantabrica

Amb escales a tots els ports. Sortides tots els dimarts.

LINIA REGULAR ENTRE BARCELONA,
ALACANT, ORAN, MFLILLA, CEUTA,
MALAGA i VICEVERSA

Sortides de Bareel tots els di ses o les 8 hores

Serveli comercial enfre la Poninsula, Nord
d'Africa { Caniries, amb escales a tofs els
ports de la Mediterranin

Sortides quinzenals
EIS DIARIS ENTRE

bl

MALAGA i MELILLA
DELEGACIO DE LA COMPANVYIA
A TOTS ELS PORTS

Fabrica 4’'A rtiqles de Viatge
Joan Casanovas i Companyia

Especialiéat on-Ca-ixcn d'.uuﬁombhiln.
Baguls, Muletes, Malefes « Armaris

Tallers, 26, = Telefon 10623

Hispano
Suiza

Automobils
20 Cv-46 CV

MPRESOS COSTA
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